KARTA AKTUALIZACJI KP-611-474-ARIMR/2/z

Znak sprawy:DDD.WL.611.14.2019.AKK
Opis zmian:

1 Zmiana wynika z pisma DDD ARIMR, | IK-1/474 w czg¢dci Zapis zostal zaktualizowany zgodnie z przestanym pismem: Zmiana nie ma wplywu na
: ktore zostato przeslane do SW znak: ogdlnej w pkt. 1 inne KP
DDD.WL.611.27.2018.AKK z dnia Nalezy pamictaé, ze pracownik Samorzadu Wojewodztwa ma obowigzek wprowadzenia do
11.07.2018 . aplikacji Lider (zakres PRiM) wniosku o dofinansowanie bezposrednio po jego wplynigciu do
Samorzadu Wojewodztwa (najpozniej nastgpnego dnia po jego wplynieciu), zgodnie z zasadami
opisanymi w Dokumentacji Uzytkownika dla aplikacji Lider. Roéwniez umowg o
dofinansowanie/aneksy do umowy o dofinansowanie nalezy wprowadzi¢ do aplikacji Lider (zakres
PRiM) bezposrednio po ich podpisaniu (najpézniej nastgpnego dnia po podpisaniu) zgodnie z
zasadami opisanymi w Dokumentacji Uzytkownika dla aplikacji Lider™.
2. mﬁ_wwwévs_wmwﬁ,o.%oﬁaamwsﬁ N . Cala KP Dodanie publikatora oraz zmian zapisébw w calej ksigzce procedur, ktore wynikaja z zapisow .NEWM:E nic ma wplywu na
inistra Gospodarki Morskiej 1 Zeglugi . L. ! L L . . ) inne KP
Srédladowej z dnia 27 lipea 2018 1. ﬂ.o%o_”xwawoz& Ministra Qov%oamlc Koﬁf& i Zeglugi !.ca:wao.io._ z dnia 27 :U.cm 2018 r.
Zmieniajacego rozporzadzenie w sprawie zmieniajgeego N.omvoﬁwa'\beo W sprawie wNonmoﬁs@Sr <<N:‘::_6<< i trybu przyznawania, E%@EQ
szczegdlowych warunkow i trybu i Ng.\nof pomocy m:m:moéﬁ na :wmjxmo_.n operacji w ramach dzialan wsparcie vg\mio,,\.minxw i
przyznawania, wyplaty i zwrotu pomocy realizacja lokalnych strategii rozwoju kierowanych przez spolecznos$é, w tym koszty biezgce i

! Nalezy podaé przyczyne zmiany, np. rekomendacja DAW (raport z dnia ..., strona. ..., tres¢ uwagi); uwaga Departamentw/SW/ARR/FAPA ... (pismo znak:..., z dnia..., tre$¢ uwagi);
w przypadku gdy zmiana KP wynika ze zmiany systemu informatycznego lub istnieje potrzeba modyfikacji systemu informatycznego nalezy poda¢ numer konkretnego zgloszenia zmiany
do systemu jezeli jest nadany numer propozycji lub pisma-wniosku o dokonanie zamiany systemu; w przypadku, gdy zmiana KP wynika ze zmiany legislacji nalezy podac pelng nazwe
ustawy, rozporzadzenia, itp.

2 Nalezy poda¢ na przyktad rozdzial, strona, punkt, rodzaj dokumentu, itp.

3 Nalezy scharakteryzowaé¢ rodzaj wprowadzonej zmiany, aby umozliwi¢ jej identyfikacje, jezeli jest to mozliwe w nastgpujacy sposob: skreslono nastepujgce stowa ,,...”, dodano
nastepujace stowa ,,...”, stowa ,,...” zastapiono nastepujacymi stowami ,,...”.

4 Nalezy podaé numer i tytut KP, na ktora ma wplyw proponowana zmiana. Nalezy jednoznacznie okresli¢, w jaki sposob proponowana zmiana wptywa na KP i jakich zmian nalezy w niej
dokona¢ w celu zapewnienia spéjnosci miedzy dwoma KP. Jezeli proponowana zmiana nie ma wptywu na inne KP, w niniejszej rubryce nalezy wpisa¢ stowa ,,zmiana nie ma wplywu na

inne KP”.
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finansowej na realizacj¢ operacji w
ramach dziatan wsparcie
przygotowawcze i realizacja lokalnych
strategii rozwoju kierowanych przez
spotecznosé, w tym koszty biezace i
aktywizacja, objetych Priorytetem 4.
Zwickszenie zatrudnienia i spdjnosci
terytorialngj, zawartym w Programie
Operacyjnym ..Rybactwo i Morze™ (Dz.
U. poz. 1503)

aktywizacja, objgtych Priorytetem 4. Zwigkszenie zatrudnienia i spojnosci terytorialnej, zawartym
w Programie Operacyjnym ,.Rybactwo i Morze™ (Dz. U. poz. 1503)

Zmiana wynikajgca z pisma MGMiZ$
znak: DR.LSR.704.44.2017.TJ z dnia
11.2017 r. oraz Audopoprawka DDD

K-1/474 oraz IK-1/474
czes¢ B2, pkt 9

Wprowadzenie jednego nowego pytania w karcie weryfikacji wniosku o dofinansowanie w czesci
B2 pkt. 9, ktére wynika z przeprowadzonego audytu desygnacyjnego i stanowi zalecenie do
wdroZenia w przedmiotowej ksigzce procedur.

Zmiana nie ma wplywu na
inne KP

Zmiana wynika z pisma MGMiZ$
DR.LSR.702.1.2019.WK z dnia
29.01.2019 r.

K-1/474 oraz IK-
1/474 czesé A pkt. 6

Dodano nowy punkt w karcie weryfikacji wraz z opisem w instrukcji wypeniania karty
weryfikacji.

Punkt 6. Wnioskodawca nie jest winny naduzyciu finansowemu w rozumieniu art.]
Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspdlnot Furopejskich w ramach
Europejskiego Funduszu Rybackiego lub FEuropejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego (art.10 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Furopejskiego i Rady (UE) nr
508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajacym rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr
861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE) nr 791/2007 oraz rozporzadzenic Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz. Urz. UE L 149 z 20.05.2014, str. 1, z pdzn.
zZm.)).

Nalezy zweryfikowaé, czy wnioskodawca nie jest winny naduzyciu finansowemu w
rozumieniu art.1 Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich w
ramach Europejskiego Funduszu Rybackiego lub Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego (art.10 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajacym rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr
861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE) nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz. Urz. UE L 149 2 20.05.2014, str. 1, z pdzn.
zin.)) polega na sprawdzeniu, czy wniosek zostal podpisany, tj. czy w cze$ci B.IX
Oswiadczenia wnioskodawcy, w ktérej to wnioskodawca oswiadeza m.in., Zze nie jest
winny (...) - widnieja podpisy wnioskodawcy lub 0s6b reprezentujacych wnioskodawce
lub pelnomocnika.

TAK nalezy zaznaczy¢, jezeli wnioskodawca o$wiadczyt we wniosku o dofinansowaniu,

Zmiana nie ma wplywu na
inne KP
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ze nie jest winny naduzyciu finansowemu w rozumieniu art.1 Konwencji o ochronie
intereséw finansowych Wspolnot Europejskich w ramach Europejskiego Funduszu
Rybackiego lub

Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego (...).

W przypadku, gdy na etapie weryfikacji wstepnej, z powodu brakéw formalnych (braku
podpisu) nie jest mozliwa odpowiedZ na pytanie 6 nalezy kontynuowa¢ weryfikacje, zas
sprawdzenie tego elementu nastapi po usunigciu brakéw przez wnioskodawce.

Zmiana wynika z pisma DPiZP-
WODD.0221.79.2019.BD.AH z
dnia 24.05.2019 r.

Uwagi do Regul
zawartych w ksiazce
procedur

1.

1.1.5., R1: Proponujemy nastepujacy zapis publikatora ustawy z dnia 14 czerwca
1960 r. Kodeks Postepowania Administracyjnego (Dz. U. z 2018 r., poz. 2096 z
pézn.zm.) Ponadto w tym samym zdaniu proponujemy wpisa¢ ,,w § 1 ww. art. 24
Kpa” zamiast ,w § 1 ww. art. ,Kpa”. Akapitowi drugiemu reguly 2 proponujemy
nadaé brzmienie: ,,Natomiast zgodnie z art. 15 ust. 3 ustawy z dnia 10 lipca 2015 . o
wspieraniu zréwnowazonego rozwoju sektora rybackiego z udziatem Europejskiego
Funduszu Morskiego 1 Rybackiego (Dz. U. z 2017 1. poz. 1267 z pdZn. zm.), zwanej
dalej: ,,ustawa z dnia 10 lipca 2015 r.”. Do postepowant w sprawach dotyczacych
przyznania pomocy stosuje sie przepisy ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks
Postepowania Administracyjnego (fj. Dz. U. z 2018 r. poz. 2096 z pdin. zm.),
dotyczgce wlasciwosci miejscowej organdw, wylgczenia pracownikow organu,
doreczen i wezwaf, udostgpnienia akt, a takze skarg 1 wnioskéw, o ile przepisy
ustawy nie stanowia inaczej.”

1.1.5, R2: W ostatnim zdaniu proponujemy wpisa¢ wyraz ,,wylaczenia” zamiast
»wylaczenie™;

1.1.5., R3: W zwiazku z pierwszym uzyciem w KP tytutu rozporzadzenia 508/2014,
proponujemy wskazaé jego petne brzmienie w wyrazeniu: ,,m.in. w art. 62 ust. 1 lit. b
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja
2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 1
(WE) nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1255/2011 (DzU. L 149 2z 2052014, str. 1 z pézn. zm.), zwane dalej:
,Tozporzadzenie 508/2014”;

1.1.5., R4: Proponujemy w ostatnim zdaniu reguly czwartej doprecyzowaé o jakim
rozporzgdzeniu mowa;

1.1.5, Ré6: Proponujemy przed wskazaniem artykulu ustawy o wspieraniu czy tez

Zmiana nie ma wplywu na
inne KP
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artykut ustawy p.p.s.a. dodaé skrdt ,,art.”;

1.1.5., R12: Proponujemy wskaza¢ aktualny publikator ustawy z dnia 10 lipca 2015 r.
0 wspieraniu zroéwnowazonego rozwoju sektora rybackiego z udzialem
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (Dz. U. z 2017 r. poz. 1267 z
péZn. zm.),

2. Czynnosci wykonywane na poszczegolnych stanowiskach pracy: Proponujemy
przeanalizowa¢ 1 poprawi¢ cala tabele w zakresie wystepujacych w  niej
nieprawidtowosci. Przykladowo proponujemy zweryfikowaé czy pracownik
kancelaryjny rzeczywidcie w ramach swojej funkcji sporzadza pisma czy ustala nowy
termin podpisania umowy. Ponadto proponujemy doprecyzowaé jakie pisma
sporzadza i wysyla pracownik weryfikujgcy, w sytuacji gdy nie wskazano zakresu
czynnosci ani wzoru dokumentéw obstugiwanych na danym stanowisku. Za$ jako
funkcje pracownika zatwierdzajacego wskazano podpisanie deklaracji bezstronnosci
nie wskazujac jako wzoru deklaracji D-1/474.

Zmiana wynika z pisma DPiZP-
WODD.0221.79.2019.BD.AH z
dnia 24.05.2019 .

Instrukcja IK-1/474

10.

11.

IK — 1/474, str. 1, Zalecenia ogdlne, ust. 3, tiret drugie: Proponujemy zmieni¢ tre$¢
»0znacza to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z
dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajacym” na tre$¢ ,,0znacza to rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajace” oraz dalej ,ustanawiajacym przepisy ogolne dotyczace...” na tresé
»ustanawiajace przepisy ogélne dotyczace..” oraz zaleca si¢ zmieni¢ ,uchylajacym
rozporzadzenie Rady (WE)”, na ,,uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)”;

IK ~ 1/474, str. 2, Zalecenia ogdlne, ust. 6: Karte wypelnia sie zgodnie z instrukcijg
poprzez: po slowach ,zaznaczanie znakiem X wladciwego pola/czesci” zamiast
przecinka wstawi¢ $rednik oraz po stowach ,,obligatoryjne zatwierdzenie bloku D, E,
F —przez Zatwierdzajacego” wstawié kropke;

IK — 1/474, str. 3, Zalecenia ogdlne, ust. 8: Proponujemy zmienié ,, Wnioskodawcy
zwracane jest kopia wniosku oraz dokumenty (kopie lub oryginaty w zaleznosci od
formy w jakicj zostaly zlozone)” na stowo ,,Wnioskodawcy zwracana jest kopia
wniosku oraz dokumenty (kopie lub oryginaly w zaleznosci od formy w jakiej
zostaty ztozone)”;

IK-1/474, str. 5, A. Weryfikacja wstepna, Punkt 3, akapit pierwszy: Proponujemy
zweryfikowa¢ wskazany numer sekcji, w ktérej znajduje sie ,,O$wiadczenie
wnioskodawcy” z wnioskiem o dofinansowanie;

Zmiana nie ma wplywu na
inne KP
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12.

13.

14.

15.

IK — 1/474, str. 5, A: Weryfikacja wstepna, Punkt 3, akapit drugi: W tekscie ,,Nalezy
pamietaé, ze Samorzad Wojewddztwa, zgodnie z ustawg z dnia 24 maja 2000 r. o
Krajowym Rejestrze Karnym (Dz. U. z 2017 r. poz. 678), bezposrednio wystepuje do
Ministerstwa Sprawiedliwoéci w  celu pozyskania konkretnych informacji”
proponujemy wskaza¢ aktualny publikator ustawy z dnia 24 maja 2000 r. o
Krajowym Rejestrze Kamym (Dz. U. 22018 r., poz. 1218 z p6zir.zm.);

IK — 1/474, str. 6, A: Weryfikacja wstepna, Punkt 4: W tekscie ,Zgloszenie
sporzadza sie w formie dokumentu elektronicznego i opatruje si¢ kwalifikowanym
podpisem elektronicznym lub podpisem potwierdzonym profilem zaufanym
LePUAP” w rozumieniu art. 3 pkt. 14 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o
informatyzacji dzialalno$ci podmiotéw realizujacych zadania publiczne (Dz. U. z
2017 r. poz. 570 z pdzn.zm.)” proponujemy wskazac aktualny publikator ustawy z
dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dzialalno$ci podmiotéw realizujacych zadania
publiczne (Dz.U. z 2019 r., poz. 700 z pbzih.zm.);

IK — 1/474, str. 6, A: Weryfikacja wstepna, Punkt 5: W tekscie ,,OdpowiedZ TAK,
nalezy zaznaczy¢ jezeli wobec LGD nie ogloszono upadiosci w mysl ustawy z dnia
28 lutego 2003 r., Prawo upadlosciowe (Dz. U. 2017 r. poz. 2344 z poézn.zm.)”
proponujemy wskaza¢ aktualny publikator ustawy z dnia 28 lutego 2003 r., Prawo
upadtosciowe (Dz. U. 2019 r. poz. 498.);

IK ~ 1/474, A: Weryfikacja wstepna, Punkt 6: Proponujemy zamieni¢ stowa
»Wnioskodawca nie jest winny naduzyciu finansowemu w rozumieniu art. 1
Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich w ramach
Europejskiego Funduszu Rybackiego lub Europejskiego Funduszu Morskiego 1
Rybackiego (art. 10 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajacym rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr
861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE) nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz. Urz. UE L 149 z 20.05.2014, str. 1, z
pdézh. zm.)” na nastepujaca tre$¢ ,,Wnioskodawca nie jest winny naduzyciu
finansowemu w rozumieniu art. 1 Konwencji o ochronie intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich w ramach FEuropejskiege Funduszu Rybackiego lub
Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego (art. 10 ust. 3 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzadzenia
Rady (WE) ar 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE) nr

KP-611-474-ARIMR/2/z
Strona5z 11




16.

17.

18.

19.

20.

791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011
(Dz. Urz. UE L 149 2 20.05.2014, str. 1, z pdzn. zm.);

IK — 1/4741, A: Weryfikacja wstepna, Punkt 6: Proponujemy zamienié stowa ,,Nalezy
zweryfikowaé, czy wnioskodawca nie jest winny naduzyciu finansowemu w
rozumieniu art. 1 Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspdlnot
Europejskich w ramach Europejskiego Funduszu Rybackiego lub Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego (art. 10 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
Europejskiego funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgcym rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz. Urz. UE L 149 z
20.05.2014, str. 1, z p6za. zm.), (...)”, zaleca si¢ zamienié¢ na ,,Nalezy zweryfikowad,
czy wnioskodawca nie jest winny naduzyciu finansowemu w rozumieniu art. 1
Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich w ramach
Europejskiego Funduszu Rybackiego lub Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego (art. 10 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr
508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Luropejskiego funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenia Parlamentu Furopejskiego i Rady
(UE) nr 1255/2011 (Dz. Urz. UE L 149 2 20.05.2014, str. 1, z pdzn. zm.), (...)";

IK-1/474, str. 7, B1.I.A., Punkt I, tiret pierwsze: Proponujemy doprecyzowad, iz pole
5. Dane petnomocnika wnioskodawcy znajduje sie w czesci II wniosku o
dofinansowanie;

IK-1/474, str.8, B1.1B, Punkt 1: , Potwierdzenie przeprowadzenia oceny spetniania
przez grantobiorcéw warunkdéw, o ktorych mowa w § 37 pkt 1 i 3 rozporzadzenia —
oryginal lub kopia” stanowi zalgcznik VI.B.3 wniosku o dofinansowanie, nie za$
zatacznik VI.B.4 jak wskazano w IK;

IK - 1/474, B1. II: Weryfikacja poprawnosci wypelnienia formularza wniosku, Punkt
2: Proponujemy zmieni¢ stowa "Nalezy sprawdzié, czy wniosek wraz z zatgcznikami
stanowigcymi integralna cze$¢ zostaly podpisane przez osobe reprezentujaca
LGD...” na slowa ,Nalezy sprawdzi¢, czy wniosek wraz z zalacznikami
stanowigcymi integralna czg$¢ zostaly podpisane przez osobe reprezentujaca
LGD...”;

IK - 1/474, B2: Weryfikacja zgodnosci z zasadami przyznawania pomocy, Punkt 2.
ppkt 1: Zaleca si¢ zmieni¢ slowa ,rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wspdlne przepisy
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21.

23.

dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i1
Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnoscei i
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1083/2006” na stowa ,;rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) na 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajacym wspolne przepisy
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszaréow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego 1
Rybackiego oraz ustanawiajacym przepisy ogolne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu
Spojnosei i Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego oraz uchylajacego
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/20067;

IK — 1/474, B2: Weryfikacja zgodnosci z zasadami przyznawania pomocy Punkt 2.
ppkt 2: Zaleca si¢ zmieni¢ stowa ,, - to zamierzenie budowlane lub inng ingerencje w
$rodowisko polegajaca na przeksztalceniu lub zmianie sposobu wykorzystania terenu,
w tym rowniez na wydobywaniu kopalin; przedsigwzigcia powiazane
technologicznie kwalifikuje sie jako jedno przedsigwzigeie” na stowa ,, - to
zamierzenie budowlane lub inna ingerencje w Srodowisko polegajaca na
przeksztalceniu lub zmianie sposobu wykorzystania terenu, w tym rowniez na
wydobywaniu kopalin; przedsiewziecia powigzane technologicznie kwalifikujg sie
jako jedno przedsiewziecie™;

IK-1/474, str. 11, B2. Punkt 3: Proponujemy zweryfikowac faktyczng lokalizacje we
wniosku o dofinansowanie informacji ,,Miejsce realizacji operacji”, tj. czy mnie
znajduje sie w czesci I, pole 3 pod nazwa pola: ,,Szczegdlowy opis planowanej
operacji wraz z okreSleniem miejsca jej realizacji, celow, zakresu i kosztéw”.
Ponadto ,,Adres wnioskodawcy” zostal okreslony w cze$ci I1.2 wniosku o
dofinansowanie, a nie w cz¢$ci 11.3. Proponujemy réwniez stosowanie w odniesieniu
do przywoltywanych sekcji wniosku o dofinansowanie prawidlowej nomenklatury
(czescet, pola, itd.), tj. np. ,,czes¢ 11.2” zamiast ,,pkt 11.2”;

IK-1/474, str. 14, B2, Punkt 10: Proponujemy doprecyzowac w jakim akcie prawnym
lub dokumencie znajduje si¢ ,,§ S pkt 1 lit. ¢ 1§ 7 pkt 1 lit. b”. Powyzsze odnosi si¢
rowniez do K-1/474. Jezeli paragrafy te wynikajg z rozporzadzenia wykonawczego

KP-611-474-ARiMR/2/z
Strona 7z 11




24.

25.

prawidlowy ich zapis powinien brzmie¢ ,,§ Sust. 1 pkt 1 lit. ¢1§ 7 pkt 1 lit. b”;

IK-1/474, str. 16, B2, Punkt 15: We wniosku o dofinansowanie nie wystepuje cze$é
VILB.1. W zwiazku z tym, proponujemy przywota¢ prawidtows sekcje wniosku;

IK — 1/474, C.I: Wynik kontroli na miejscu, tiret pierwsze: Po stowach ,,zaznaczy¢
TAK w pkt 1, jezeli z informacji pokontrolnej z przeprowadzonej kontroli na miejscu
nie wynika konieczno$¢ ztozenia dodatkowych wyjasnien i wniosek kwalifikuje sie
do dalszej oceny, w tym przypadku nalezy przej$¢ do dalszej oceny wniosku” wpisaé
nastepujace stowa ,zaznaczy¢ TAK w pkt 1, jezeli z informacji pokontrolnej z
przeprowadzonej kontroli na miejscu nie wynika konieczno$¢ ztozenia dodatkowych
wyjasnien lub poprawionych dokumentéw i wniosek kwalifikuje sie do dalszej
oceny, w tym przypadku nalezy przej$¢ do dalszej oceny wniosku”;

Zmiana wynika z pisma DPiZP-
WODD.0221.79.2019.BD.AH z
dnia 24.05.2019 r.

Karta weryfikacji K-
1/474

26.

27.

K-1/474, A:Weryfikacja wstepna pkt. 5: Zaleca si¢ zamiast stéw ,,W odniesieniu do
wnioskodawcy nie ogloszono upadiosci” wstawi¢ ,,W odniesieniu do LGD nie
ogloszono upadlosei”;

K-1/474, A:Weryfikacja wstepna pkt. 6: Zaleca sie zamiast stéw ,,Wnioskodawca nie
jest winny naduzyciu finansowemu w rozumieniu art. 1 Konwencji o ochronie
intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich w ramach Europejskiego Funduszu
Rybackiego Iub Europejskicgo Funduszu Morskiego i Rybackiego (art. 10 ust. 3
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja
2014 r. w sprawic Europejskiego funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
uchylajacym rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr
1198/2006 i (WE)791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1255/2011 (Dz. U UE L 149 z 20.05.2014, str. 1, z p6Zn.” wstawié stowa
»Wnioskodawca nie jest winny naduzyciu finansowemu w rozumieniu art. 1
Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich w ramach
Europejskiego Funduszu Rybackiego lub Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego (art. 10 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr
861/2006, (WE) nr 1198/2006 1 (WE)791/2007 oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz. U UE L 149 z 20.05.2014, str. 1, z

TR

pdzZn.”;

Zmiana nie ma wplywu na
inne KP
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28.

29.

30.

31.

32.

K-1/474, B:Weryfikacja kompletnosci i poprawnosci, zgodnosci z zasadami
przyznawania pomocy, poziomu i limitu pomocy, zasadno$ci i1 racjonalnosci
kosztéw, krzyzowa. Bl: Weryfikacja kompletnosci i poprawnoéci I. Weryfikacja
zalagcznikow wnioskodawcey. A. Zalgczniki dotyczace Wnioskodawcey Punkt 1:
Proponujemy zamiast stéw ,,Pelnomocnictwo (jezeli zostato udzielone).” uzy¢ stow
,» Pelnomocnictwo, jezeli zostato udzielone — oryginat lub kopia”;

K-1/474, B:Weryfikacja kompletnosci 1 poprawnosci, zgodnosci z zasadami
przyznawania pomocy, poziomu i limitu pomocy, zasadnosci i racjonalnosci
kosztow, krzyzowa. Bl: Weryfikacja kompletnosci i poprawnosci 1. Weryfikacja
zatgcznikéw wnioskodawcy. A. Zatgczniki dotyczace Wnioskodawcy Punkt 2:
Proponujemy zamiast stéw ,,Statut wnioskodawcy (zatgcznik obowiazkowy, jezeli
ulegl zmianie).” uzy¢ stow ,,Statut wnioskodawcy (zalacznik obowiazkowy, jezeli
ulegt zmianie) - oryginat lub kopia™;

K-1/474, B:Weryfikacja kompletnosci i poprawno$ci, zgodnos$ci z zasadami
przyznawania pomocy, poziomu i limitu pomocy, zasadnosci 1 racjonalnosci
kosztow, krzyzowa. B1l: Weryfikacja kompletnosci i1 poprawnosci I. Weryfikacja
zatgcznikow wnioskodawcy. B. Zataczniki dotyczace operacji Punkt 1: Proponujemy
zamiast stow ,,Potwierdzenie przeprowadzenia oceny spetnienia przez grantobiorcow
warunkéw, o ktérych mowa w § 37 pkt 1 1 3 rozporzadzenia.” uzy¢ stéw
,Potwierdzenie przeprowadzenia oceny spetniania przez grantobiorcow warunkéw, o
ktérych mowa w § 37 pkt 1 1 3 rozporzadzenia — oryginat lub kopia™;

K-1/474, B:Weryfikacja kompletnosci 1 poprawnosci, zgodnosci z zasadami
przyznawania pomocy, poziomu i limitu pomocy, zasadno$ci i racjonalnosci
kosztow, krzyzowa. Bl: B. Zalaczniki dotyczace operacji punkt 2: Proponujemy
zamiast stow |, Szczegdlowe opisy poszezegdlnych zadan wchodzacych w skiad
operacji wraz z wykazem planowanych do poniesienia przez grantobiorcdw kosztow
uzasadniajacych planowane kwoty gruntow.” uzycie slow ,,Szczegdtowe opisy
poszczegdlnych zadan wchodzacych w sklad operacji wraz z wykazem planowanych
do poniesienia przez grantobiorcéw kosztéw uzasadniajacych planowane kwoty
gruntéw — oryginat lub kopia.”;

K-1/474, B:Weryfikacja kompletnosci 1 poprawno$ci, zgodno$ci z zasadami
przyznawania pomocy, poziomu i limitu pomocy, zasadnosci 1 racjonalnosci
kosztow, krzyzowa. Bl: B. Zalgczniki dotyczace operacji Punkt 3: Proponujemy
zamiast stow ,Dokumenty uzasadniajgce przyjety poziom planowanych do
poniesienia przez grantobiorcow kosztéw (w przypadku dostaw, ushug, robot
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33.

34.

35.

budowlanych, ktére nie sa powszechnie dostepne).” uzycie sléw ,Dokumenty
uzasadniajace przyjety poziom planowanych do poniesienia przez grantobiorcéw
kosztéw (w przypadku dostaw, ustug, robét budowlanych, ktére nie sa powszechnie
dostepne) — oryginat lub kopia.”;

K-1/474, B:Weryfikacja kompletno$ci i poprawnoéci, zgodnoéci z zasadami
przyznawania pomocy, poziomu i limitu pomocy, zasadno$ci i racjonalnosci
kosztéw, krzyzowa. B1: B. Zalaczniki dotyczace operacji Punkt 4: Proponujemy
zamiast stow ,Kosztorysy inwestorskie zlozone przez grantobiorcéw dla
poszezegdlnych zadan inwestycyjnych wchodzacych w sklad operacji, ktdre
obejmuja roboty budowlane — w przypadku, gdy planowany zakres robot
budowlanych nie dotyczy prostych prac, dla ktérych ocena zasadnosci zakresu oraz
racjonalnosci kosztdéw mozliwa jest bez wiedzy specjalistycznej, jedynie na
podstawie powszechnie dostgpnych informacji.” uzycie stow ,Kosztorysy
iwestorskie ztozone przez grantobiorcdéw dla poszczeg6inych zadan inwestycyjnych
wchodzacych w sklad operacii, ktére obejmuja roboty budowlane ~ w przypadku,
gdy planowany zakres robdt budowlanych nie dotyczy prostych prac, dla ktérych
ocena zasadno$ci zakresu oraz racjonalnodci kosztéw mozliwa jest bez wiedzy
specjalistycznej, jedynie na podstawie powszechnie dostepnych informacji — kopia.”;

K-1/474, B:Weryfikacja kompletnosci 1 poprawnosei, zgodnosci z zasadami
przyznawania pomocy, poziomu i limitu pomocy, zasadnodci i racjonalnosci
kosztow, krzyzowa. Bl: II Weryfikacja poprawnosci wypelnienia formularza
wniosku Punkt 2: Proponujemy zamiast stoéw ,,Wniosek zostal podpisany w
wyznaczonych miejscach przez osobe reprezentujacg
Whnioskodawce/Pelnomocnika.” uzycie stow ,Wniosek zostal podpisany w
wyznaczonych miejscach przez osobe upowazniona do reprezentowania
Whioskodawcy/Petnomocnika.”;

K-1/474, HII. Weryfikacja dokumentu prawnego zabezpieczenia umowy, Punkt 4.:
Proponujemy zamiast siéw ,,Weksel i deklaracja wekslowa zostaly podpisane w
obecnodci pracownika UM.” uzycie stow ,,Weksel i deklaracja wekslowa zostaly
podpisane w obecnosci upowaznionego pracownika UM.”.

Zmiana wynika z pisma DPiZP-
WODD.0221.79.2019.BD.AH z
dnia 24.05.2019 1.

Formularz D-1/474

36.

D-1/474, tiret pierwsze i drugie: Poddajemy pod rozwage, ujednolicenie zapisu stow:
,»nie bratem(-am)” (tiret pierwsze), z ,,nie bylem/am” (tiret drugie), poprzez
przyjecie jednej z opcji zapisu majac na uwadze nawias, lub uko$nik.

Zmiana nie ma wplywu na
inne KP
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9. Zmiana wynika z przekazanej Uwagi do diagramow Uwagi do diagraméw oraz uwagi porzadkowe. Zmiana nie ma wptywu na
mformacji DAIS- oraz uwagi inne KP
WAiS.0221.66.2019.ES5z porzadkowe

droga elektroniczng w dniu
27.05.2019 r.

Sporzadzit:
Sprawdzit:
eparier ent Dradeh
. . v Do eguan svyeh
Zatwierdzil: 2019 -06- 0 & ZASTLECA DTHEKTORA
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